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Resumen: El presente estudio monográfico da 
cuenta de la realidad educativa de las escuelas 
ubicadas en la frontera peruano-ecuatoriana. Las 
observaciones se realizaron en octubre de 2019. 
El trabajo tiene la finalidad de brindar algunos 
datos que ayuden a la comprensión de la imple-
mentación de la educación intercultural bilingüe 
de ambos países. 
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Introducción
Cuando cruzamos la frontera entre Perú y Ecuador 
por el río Santiago, toda la bella naturaleza es igual 
en ambos lados, solo un imaginario hito los sepa-
ra. Sin embargo, en la cuestión social hay algunas 
diferencias.  En esta nota, nos referiremos breve-
mente a las diferencias entre las dos escuelas for-
males de ambos países más cercanas a la frontera, 
para lo cual, trataremos de analizar por separado 
algunos aspectos.

Sobre cuestiones generales
Por parte de Perú, la primera escuela más cercana 
a la frontera está a unos 32 kilómetros, en la últi-
ma comunidad nativa wampís denominada Yama 
Nunka, comunidad ubicada al margen derecho del 
río Santiago (Kanús) y que alberga a unas 27 fami-
lias (157 personas), esto, en el distrito de Río San-
tiago, provincia de Condorcanqui, departamento 
de Amazonas; en la que solo se llega vía fluvial. Por 
parte del Ecuador, la primera escuela más cercana 
a la frontera está ubicada a unos cinco kilómetros 
en la localidad de la Frontera, distrito de Tiwintza, 
esto al margen izquierdo del río Santiago, locali-
dad en la que habitan algunos cientos de personas 
y que pertenece a la provincia de Morona Santia-
go. Es necesario indicar, que, en ambos lados de 
la frontera, la población es básicamente originaria, 
es decir, wampís por el lado peruano y shuar por el 
lado ecuatoriano, y que muchos de ellos, son fami-
lias de sangre en los dos países.
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Sobre la infraestructura
En Perú la escuelita no tiene local, sino que los co-
muneros han improvisado un aula, una casita de 
madera con techo de palmera, y para la otra aula, 
la comunidad construyó un armazón aprovechan-
do unas calaminas para el techado donadas para el 
local comunal; la dirección es una pequeña casita 
de palmeras en la que aprovechan para vivir los 
profesores, pues, no hay casa para ellos. Las sillas 
y mesas de los estudiantes son unos muebles vie-
jos donados por otra escuela de una lejana comu-
nidad, la pizarra son dos improvisados triplay, ser-
vicios higiénicos no tiene (para eso está el monte), 
electricidad no hay, y el agua es sacada del cauda-

loso río Santiago. Es decir, en la infraestructura de 
esta escuelita, el Estado ha aportado casi nada, en 
cambio, son los propios pobladores que han apor-
tado en su mayoría.

Por el lado ecuatoriano en cambio, la escuela es 
una construcción de cemento, fierro, ladrillos y 
con techo aligerado -lo que se dice hoy material 
“noble”; cuenta con tres aulas, dirección, servicios 
higiénicos, cocina y almacén. Tiene además servi-
cio permanente de agua y electricidad, para el ac-
ceso de Internet, habría que viajar a penas unos 
20 minutos en automóvil hacia Tiwintza; en Perú 
en cambio, habría que viajar unas 15 horas por río 
para llegar hasta Santa María de Nieva (capital de 

Condorcanqui) donde hay Internet a velocidad de 
tortuga, vale aclarar que esta situación ha cam-
biado en algo después de la pandemia del cóvid, 
sin embargo, es menestar aclarar también, que 
la gran mayoría del uso de Internet en el medio 
y alto Santiago, proviene el servicio de pequeñas 
empresas del Ecuador. La localidad de la Frontera 
se ubica junto a una carretera asfaltada que reco-
rre la provincia de Morona Santiago. Quizá en lo 
que estamos equiparados es en la cancha de fút-
bol y vóley, ya que en el lado peruano a fuerza de 
trabajo colectivo se ha construido un hermoso es-
tadio, rodeado de un verde bosque dentro de las 
tres hectáreas de terreno que ha sido asignada a 
la escuela.

Sobre los estudiantes
En la escuela de Yama Nunka había 32 estudian-
tes entre primer y sexto grados de educación pri-
maria, no tienen uniforme, no había el programa 
estatal de “qali Warma”, ni loncheras, pero sí re-
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cibían algunos libros del Ministerio de Educación. 
En la escuela de la Frontera en Ecuador, hay unos 
120 niños, todos los días lunes llevan vestidos de 
trajes típicos ancestrales (incluyendo profesores) 
proporcionados por el Ministerio de Educación 
del vecino país, el uniforme de educación física, 
como los cuadernos, libros y desayunos escolares 
diarios, son también proporcionados por el Minis-
terio de Educación de Ecuador. 

Nosotros llegamos a ambas instituciones el día 
sábado, día que no hay clases en ambos países, ra-
zón por la cual no disponemos de fotografías de 
los niños, pero hemos conversado con profesores 
y otras personas, por ello también sabemos que 
los estudiantes peruanos entran a la escuela a las 
7:30 de la mañana y salen a 1:00 p.m.; en cambio, 
en Ecuador entran a la misma hora, pero salen a 
las tres de la tarde. En ambos lados de la frontera 
van a la escuela tanto niños como niñas, aparente-
mente sin ninguna restricción de sexo.
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Sobre los profesores
La escuela de Yama Nunka tenía dos profesores, 
ambos aún no titulados. Uno de ellos llegó a las 
dos semanas después de haber empezado las cla-
ses, esto por asuntos de dificultades de contrato 
y percibe unos 400 dólares y es pagado por un 
área educativa del programa de conservación de 
bosques del Ministerio de Agricultura. El segundo 
profesor se hizo cargo de su trabajo casi un mes de 
iniciado las clases y percibe unos 420 dólares y es 
pagado por la Municipalidad de Río Santiago me-
diante el programa de Instituciones Educativas de 
Gestión Comunal (IEGECOM). Es decir, a ninguno 
de los profesores de Perú les paga el Ministerio de 
Educación. En Ecuador en cambio los cuatro profe-
sores que laboran en la escuela de la Frontera, son 
titulados y pagados según escala, que es de apro-
ximadamente 817 dólares la más baja, todos ellos 
pagados por el Ministerio de Educación. 

Nota. Ambiente del PRONOI, al lado el ripio

Cuestiones finales
No es que la escuela de Ecuador sea lo ideal y la de 
Perú un desastre total, pues, sus programas de es-
tudio son similares, pero hay notables diferencias. 
Sin contar que el PRONOI de Yama Nunka también 
se encuentra en semejantes o peores condiciones 
que los de educación primaria, sin embargo, es 
evidente que la escuelita de Ecuador está en mejo-
res condiciones académicas, administrativas y de 
infraestructura que la escuelita peruana.

Reflexiones finales
Terminamos esta nota, preguntando, no sé a quién 
o a quiénes:

¿Cómo queremos forjar un país o una nación si no 
damos importancia a la educación de su pueblo?
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¿Este es el modelo de escuela intercultural bilin-
güe del que se jactan los gobiernos? 

¿Por qué, mientras se invierten millones en los Co-
legios de Alto Rendimiento, no se invierten tam-
bién en las escuelas fronterizas como es el caso de 
la Escuelita de Yama Nunka?

El dato
Yama Nunka es una de las 58 comunidades nati-
vas wampís ubicadas a ambas márgenes del río 
Santiago en sus 300 kilómetros de recorrido por 
el lado peruano. Desde Chachapoyas (capital de 
Amazonas) para llegar hasta Yama Nunca se tiene 
que seguir la siguiente ruta: Chachapoyas - Bagua 

Grande (3 horas en automóvil); Bagua Grande - 
Bagua (40 minutos en automóvil); Bagua - San-
ta María de Nieva (5 horas en camioneta); Santa 
María de Nieva - Puerto Galilea (3 horas en Cha-
lupa); Puerto Galilea - Yama Nunka (10 horas en 
peque-peque). De Yama nunka a la frontera con 
Ecuador (puesto Cahuide) es solo unas dos horas 
en peque-peque.
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